Образац број 2.

Поље друштвено-хуманистичких наука

П Р Е Д Л О Г 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА 

1. Предлаже се да се др Дејан Марковић, ванредни професор, изабере у звање редовни професор за ужу научну област Русистичка лингвистика (Техника превођења и Лексикологија руског језика) за изборни период у трајању од  5  година.

2. Декан факултета ће након доношења Одлуке о избору наставника на одговарајућем стручном телу Универзитета закључити Уговор о раду са изабраним наставником.

3. Предлог одлуке доставити Научно-стручном већу за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу (уписати одговарајуће научно-стручно веће или Сенат Универзитета), секретару Факултета, Служби за опште послове и архиви Факултета.

О б р а з л о ж е њ е

1. OПШТИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

1.1. Лични подаци
1.1. Лични подаци

1.1.1. Презиме и име учесника конкурса....Дејан Марковић................................................................

1.1.2. Датум и место рођења 
.................. ....27.08.1972. године, Ниш...................................................

1.1.3. Место сталног боравка ......................Ниш

1.2. Образовање
1.2.1. Назив завршеног факултета 
Московски педагошки државни Универзитет

одек, група, смер 
Филолошки факултет, Руски језик и светска књижевност 

година и место дипломирања 
1995, Москва, Руска Федерација


1.2.3. Назив магистарског рада 
............Повезаност слушања и говорења у почетној настави руског 


                                                                  језика у југословенским основним школама.........................
научна област ..............................Руски језик са методиком наставе, смер Наука о језику.....
година и место одбране ..............1997, Москва, Руска Федерација...........................................
1.2.4. Назив докторске дисертације .....Конфронтациона анализа компјутерске лексике 

                                                              .....у руском језику у поређењу са српским


научна област                           ......Русистика, смер Наука о језику...........................................

година и место одбране           ......2010, Филолошки факултет у Београд................................
година и место одбране 

1.3. Професионална каријера
1.3.1. Назив и седиште факултета и универзитета на коме је учесник конкурса биран у прво звање


назив звања                         ............лектор за руски језик......................................................
назив уже научне области ............Русистичка лингвистика


година избора                     ............2003


1.3.2. Звање кандидата у тренутку расписивања конкурса и датум објављивања конкурса по коме је стекао то звање    ванредни професор, 11.06.2015
 
1.3.3. Назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен
Филозофски факултет Универзитета у Нишу


радно место   ванредни професор


1.3.4. Датум претходног избора (ако је учесник конкурса запослен на Универзитету или институту – навести ако се први пут бира у звање).... Избор у звање ванредног професора 27.11.2015. (Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу, број 8/18-01-008/15-009)


1.3.5. Назив уже научне области на којој је учесник конкурса наставник, односно сарадник
Русистичка лингвистика
1.3.6. Руководеће функције на катедри/департману, клиници, факултету, Универзитету или институту 
..........Управник Департмана за руски језик и књижевност до 1.10.2017.


2.
ПОДАЦИ О КОНКУРСУ
2.1.1. Датум расписивања конкурса  .......3.06.2020................. 
2.1.2. Информација о томе где је објављен конкурс ....... Лист Послови Националне службе за запошљавање (број 884, страна 131)


2.1.3. Ужа научна област ........Русистичка лингвистика


2.1.4. Звање за које је расписан конкурс ...........................ванредни или редовни професор


2.1.5. Радни однос са пуним или непуним радним временом ........са пуним радним временом

3.
ПРЕГЛЕД О ДОСАДАШЊЕМ НАУЧНОМ И СТРУЧНОМ РАДУ УЧЕСНИКА КОНКУРСА У ПОЉУ ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА(
3.1. Избор у звање доцент
Избор у звање доцент, 16.02.2011. (Одлука Научно-стручног већа за друштвене и хуманистичке науке Универзитета у Нишу, број 8/18-01-002/11-011).
3.2. Избор у звање ванредни професор
Избор у звање ванредни професор, 27.11.2015. (Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу, број 8/18-01-008/15-009)
3.3 Избор у звање редовни професор

3.3.1.
испуњени услови за избор у звање ванредни професор (навести број и датум Одлуке о избору звање наставника, као и назив органа који је донео) 

Избор у звање ванредни професор, 27.11.2015. (Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу, број 8/18-01-008/15-009)
…………………………………………………………………………………………………….
3.3.2.
позитивна оцена педагошког рада, која се утврђује у складу са чланом 13. Правилника о поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу (навести број и датум утврђене оцене)

…………………………………………………………………………………………………….
3.3.3.
остварене активности бар у четири елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника
    
Од 2011. до 1.10.2017. године кандидат је био у два наврата управник Департмана за руски језик и књижевност и у том периоду је Департман прошао реакредитацију студијског програма основних академских студија и добио акредитацију за извођење наставе на мастер академским студијама. 


Кандидат је члан Наставно-научног и Изборног већа Филозофског факултета у Нишу.





Члан је Већа Центра за образовање наставника и професионално усавршавање (Одлука ННВ Филозофског факултета број 72/1-13-5-01 од 17.02.2016. године).





Кандидат је председник Комисије за проверу знања руског језика са издавањем сертификата, која обавља делатност у склопу Департмана за руски језик и књижевност Филозофског факултета у Нишу (одлука Наставно-научног већа Филозофског факултета број 345/1-13-2-01 од 24. децембра 2014. године). 





Кандидат је члан Управе Славистичког друштва Србије.





Кандидат је члан Комисије за наставу словенских језика и књижевности (научне организације која окупља водеће истраживаче у области насзаве словенских језика, књижевности и култура). Комисија делује у оквиру Међународног комитета слависта (МКС).





Од 2010. године до данас вишекратно је био председник комисија за спровођење конкурса за упис студената у прву годину основних академских студија и комисија за рангирање пријављених кандидата на основним и мастер студијама руског језика и књижевности.

Члан Савета Филозофског факултета Универзитета у Нишу у два мандата (2010-2013; 2016-2019). Последња Одлука ННВ о избору за члана Савета Филозофског факултета у Нишу је број 107/1-11-01 од 23. марта 2016. године.


Одлуком декана Филозофског факултета у Нишу, бр. 274/1-01 од 24. септембра 2013. године, а на основу члана 15. и 16. Правилника о дисциплинској и материјалној одговорности студената Филозофског факултета, кандидат је именован у састав првостепене дисциплинске комисије за студенте. На тој функцији био је до 2016. године.





Члан је редакције научног мрежног часописа Научни резултат (Научный результат), ISSN 2408-932X, из серије социјалних и хуманитарних истраживања (http://belsu-research-result.ru/). Овај часопис је укључен у библиографску базу података научних публикација руских научника РИНЦ, а основао га је Белгородски државни национално-истраживачки универзитет.


Члан је уредништва часописа за филолошке науке Филозофског факултета Универзитета у Нишу Philologia Mediana (philologiamediana@filfak.ni.ac.rs).





Од 2011. године кандидат је у издавачком одбору часописа Славистика. 



Више пута је био у организационом одбору међународне научне конференције Наука и савремени универзитет, која се одржава сваке године у новембру месецу на Филозофском факултету у Нишу.





На основу Решења Министарства правде Републике Србије број 740-06-799/06-03 од 8.01.2007. Дејан Марковић је постављен за сталног судског тумача за руски језик.

3.3.4.  руковођење или чланство у комисијама за најмање пет дипломских радова, од којих најмање два од последњег избора
Менторства у комисијама:

ДАНИЈЕЛА ПЕЈЧИЋ (мастер професор предметне наставе), мастер студије предметне наставе. Одбрана мастер рада: 25.11.2015. Тема мастер рада: Екстралингвистички подаци и култура у настави руског језика. Комисија: Др Дејан Марковић (ментор), др Виолета Џонић, др Марина Јањић.

МАЈА МИЛАДИНОВИЋ (мастер филолог), мастер академске студије руског језика и књижевности. Одбрана мастер рада: 11.9.2017. Тема мастер рада: Лексички и граматички билингвизам код деце из мешовитих српско – руских бракова. Комисија: Др Дејан Марковић (ментор), др Виолета Џонић, др Бранимир Станковић.
СТЕФАНА КРСТИЋ (мастер предметне наставе), мастер студије предметне наставе. Тема мастер рада: Сличности и разлике у невербалној коминикацији код Срба и Руса. Одбрана мастер рада: 8.11.2017. Комисија: Др Дејан Марковић (ментор), др Гордана Ђигић, др Небојша Милићевић.
МАРКО АНЂЕЛКОВИЋ (мастер филолог), мастер академске студије руског језика и књижевности. Одбрана мастер рада: 12.02.2018. Тема мастер рада: Могућности коришћења паралелних текстова у учењу и предавању руског као блиског словенског језика. Комисија: Др Дејан Марковић (ментор), др Виолета Џонић, др Велимир Илић.
ДРАГАНА ПЕТРОВИЋ (мастер филолог), мастер академске студије руског језика и књижевности. Одбрана мастер рада: 28.2.2018. Тема мастер рада: Руски фразеологизми са зоонимском компонентом и њихови еквиваленти у српском језику. Комисија: Др Дејан Марковић (ментор), др Виолета Џонић, др Бранимир Станковић.
ДАНИЦА ЦОЛИЋ (мастер филолог), мастер академске студије руског језика и књижевности. Одбрана мастер рада: 20.12.2018. Тема мастер рада: Проблеми превођења на српски језик у серији "Како сам постао Рус" и употреба серије на часовима руског језика у циљу формирања социокултурне компетенције. Комисија: др Дејан Марковић (ментор), др Виолета Џонић, др Велимир Илић.
МИЛИЈАНА МИТИЋ (мастер филолог), мастер академске студије руског језика и књижевности. Одбрана мастер рада: 30. 8. 2019. Тема мастер рада: Употреба игара на часовима руског језика у српској учионици у петом разреду. Комисија: др Дејан Марковић (ментор), др Велимир Илић, др Јелена Лепојевић.
3.3.5.  руковођење бар једном докторском дисертацијом или чланство у најмање две комисије за одбрану докторске дисертације

Чланство у комисији за оцену и одбрану докторске дисертације на докторским академским студијама Универзитета у Крагујевцу Миљане Стојковић Трајковић. Назив дисертације "Унапређење учења језика струке путем хибридне наставе и система за управљање учењем", област Филологија, Решење Већа за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Крагујевцу број IV-02-938/12 од 11.10.2017. године. Одбрана одржана 17. марта 2018. године.

Чланство у комисији за оцену и одбрану докторске дисертације на докторским академским студијама Универзитета у Београду кандидаткиње мр Марије Опачић. Назив дисертације "Категорија социјативности у руском и српском језику", област Филологија. Oдлука Наставно-научног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду број 384/1 од 4. фебруара 2020. 
3.3.6.  остварени резултати у развоју научно-наставног подмлатка на факултету


Председник комисије за избор кандидата Виолете Џонић у звање доцент за научну област Русистичка лингвистика (Лингвокултурологија и Морфологија глаголских речи) - Одлука НСВ број 8/18-01-002/16-022 од 08.03.2016. године.


Председник комисије за избор кандидата Виолете Џонић у звање ванредни професор за научну област Русистичка лингвистика (Лингвокултурологија и Морфологија глаголских речи) - Одлука НСВ број 8/18-01-007/19-027 од 16.10.2019. године.


Председник комисије за избор једног наставника страног језика за ужу научну област Руски језик на Педагошком факултету у Врању - Одлука НСВ број 8/18-01-002/19-016 од 20.03.2019. године.
  
Члан комисије за избор кандидата Маје Вељковић у звање доцент за научну област Русистичка лингвистика (Основи синтаксе руског језика и Синтакса руског језика).


Председник комисије за избор сарадника у звање сарадник у настави (Јована Динчић) за ужу научну област Руска књижевност и култура (Руски романтизам и Руски модернизам) - Одлука Изборног већа Филозофског факултета Универзитета у Нишу број 149/1-3-01 од 27.04.2016. године. 


Председник комисије за избор сарадника у звање сарадник у настави за ужу научну област Русистичка лингвистика (Фонетика руског језика и Правопис руског језика) - Одлука Изборног већа Филозофског факултета Универзитета у Нишу број 31/1-5-01 од 18.01.2017. године. 


Председник комисије за избор сарадника у звање асистент (Емилија Јовић) за ужу научну област Русистичка лингвистика (Фонетика руског језика и Правопис руског језика) - Одлука Изборног већа Филозофског факултета Универзитета у Нишу број 99/1-4-01 од 13.03.2019. године. 


Члан комисије за избор сарадника у звање асистент (Ненад Благојевић) за ужу научну област Руска књижевност и култура (Руски романтизам и Руски модернизам) - Одлука Изборног већа Филозофског факултета Универзитета у Нишу број 120/1-3-01 од 4.4.2018. године.      

На Филолошком факултету Универзитета у Београду:


Члан комисије за избор наставника у звање доцент (Јелена Гинић) за ужу научну област Русистика (предмет Руски језик) на Филолошком факултету Универзитета у Београду - Одлука бр. 843-844 од 21.08.2019. године.

Члан комисије за избор сарадника у звање виши лектор за ужу научну област Русистика на Филолошком факултету Универзитета у Београду - Одлука Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду број 1958/1 од 04.07.2018. године, кандидат Милан Радовановић.


Члан комисије за избор сарадника у звање виши лектор за ужу научну област Русистика на Филолошком факултету Универзитета у Београду, 2018. година, кандидат мр. Бојана Сабо.


Члан комисије за избор сарадника у звање виши лектор за ужу научну област Русистика на Филолошком факултету Универзитета у Београду, 2018. година, кандидат Стефан Стојановић.


Члан комисије за избор сарадника у звање виши лектор за ужу научну област Русистика на Филолошком факултету Универзитета у Београду, 2019. година, кандидат Владимир Дајовић.


Члан комисије за избор сарадника у звање виши лектор за ужу научну област Русистика на Филолошком факултету Универзитета у Београду, 2019. година, кандидат Ружица Радојчић.

3.3.7. објављен универзитетски уџбеник за предмет из студијског програма факултета, односно универзитета или научна монографија (са ИСБН бројем) из уже научне области за коју се бира, у периоду од избора у претходно звање
Марковић, Дејан (2017). Уџбеник Руски језик за економисте, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, SCERO PRINT, ISBN 978-86-7379-374-0, [1–192]. Уџбеник (предмет Руски језик, Економски факултет Универзитета у Нишу)
3.3.8. у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор 

Марковић, Дејан (2017), Абревијација (скраћивање) у електронском дискурсу руског и српског језика, PHILOLOGIA MEDIANA, IX/9 (2017), ISSN 1821-3332, COBISS.SR-ID 171242508, УДК 81 42: 004.738.5, 321-331.

3.3.9. од избора у претходно звање најмање два рада објављена у часописима:


- категорије М21, или


- категорије М22, или 


- категорије М23, са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, или


- са SSCI листе, или


- са SCI листе,


у којима је првопотписани аутор, при чему радови могу бити из различитих категорија или листи; један рад у часописима из наведених категорија и листи кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је кандидат бар у једном раду првопотписани аутор.

У члану 17. тачка 3 Ближих критеријума за избор у звање наставника (СНУ број 8/16-01-002/17-007) усвојених 24.04.2017. на Универзитету у Нишу се наводи да у радове који се вреднују рангом рада у часописима са SSCI или SCI листе спадају такође "радови за област страних филологија (... русистика), објављени у часописима у којима се радови штампају на језику из уже филолошке научне области (...руски језик)". Замена иде један на један. 


1. Маркович Деян, Благоевич Ненад (2016). Образ волка в лингво-культурологическом восприятии русских и сербов (опыт сравнительной типологии на материале некоторых жанров фольклора). Научни часопис Славистика XIX (2015), УДК 811.16+821.16, ISSN 1450-5061, BIBLID: 1450-5061, стр. 267-276. (Научни часопис Славистика је индексиран на европској листи часописа за хуманистичке и друштвене науке (ERIH PLUS – European Refеrence Index for the Humanities and Social Sciences): https://dbh.nsd.uib.no/publiseringskanaler/erihplus/periodical/info?id=494982

2. Маркович Деян, Благоевич Ненад (2019). Образ медведя в восприятии русских и сербов (Опыт сравнительной типологии на материале некоторых жанров фольклора). Сетевой журнал „Научный результат“. Серия „Социальные и гуманитарные исследования“ – Т.5, №2, 2019. (стр. 23-31). Белгород, Россия: Белгородский государственный национальный исследовательский университет. [Marković, D., Blagojević N. (2019). IMAGE OF A BEAR IN PERCEPTION OF RUSSIANS AND SERBS (EXPERIENCES OF COMPARATIVE TYPOLOGY ON THE MATERIAL OF SOME GENRES OF FOLKLORE). Research Result, Social Studies and Humanities – Т.5, №2, 2019 (pp. 23-31). Belgorod, Russia: Belgorod State National Research University]. (Тhe journal "Research Result" is included in the Russian science citation index scientific basis /RSCI/ РИНЦ - license agreement No. 765-12/2014). ISSN 2408-932X; УДК 271, DOI: 10.18413/2408-932X-2019-5-2-0-3.
3.3.10. најмање шест излагања на међународним или домаћим научним скуповима

Радови штампани у целини:

1. Марковић, Дејан (2017), О некоторых проблемах перевода русских кинофильмов на сербский язык,  Друга међународна конференција НОВО И ТРАДИЦИОНАЛНО У ТРАНСЛАТОЛОГИЈИ И НАСТАВИ РУСКОГ ЈЕЗИКА КАО СТРАНОГ у организацији Института за славистику Руске академије наука (Москва, Руска Федерација) и Факултета филолошких наука Паневропског универзитета Апеирон у Бањалуци (16-19.03.2017), Бања Лука, Република Српска, УДК 811.161.1'25(082)(0.034.2), ISBN 978-99976-34-02-3, COBISS.RS-ID 6393624, стр. 172-186.

2. Марковић, Дејан (2017). Специфични начини попуњавања руског компјутерског жаргона, ЈЕЗИК И КЊИЖЕВНОСТ У ГЛОБАЛНОМ ДРУШТВУ, Тематски зборник радова са научне конференције, 2. Том, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, УДК 811.161.1''276.5:62, ISBN 978-86-7379-463-1, COBISS.SR-ID 251811084, стр. 119-129.

3. Марковић, Дејан (2018), Лингвокултуролошки аспект простора и семантика просторних односа у руском језику и њихови еквиваленти у српском језику. Тематски зборник радова са ХI интердисциплинарне конференције под називом Језик, књижевност, простор на  Филозофском факултету Универзитета у Нишу, 28. и 29. априла 2017, издање Филозофског факултета у Нишу, ISBN 978-86-7379-473-0, COBISS.RS-ID 262242572, УДК 811.161.1''37 811.163.41''37, стр. 575-587.
4. Марковић, Дејан (2019), Конверзија, слагање и акронимија у руској и српској компјутерској лексици, НАУКА БЕЗ ГРАНИЦА II (SCIENCE BEYOND BOUNDARIES II), Универзитет у Приштини, Филозофски факултет, Косовска Митровица. ISBN 978-86-6349-122-9, COBISS.SR-ID 277737740, UDK 811.163.41'373 (811.161.1'373), стр. 397 - 407.

5. Марковић, Дејан (2019), Афиксација у руској и српској компјутерској лексици и српски еквиваленти, НАУКА И СТВАРНОСТ: зборник радова са Међународног научног скупа (Пале, 19. мај 2018), Источно Сарајево: Филозофски факултет. Књига 13, Том 1, ISSN 2490-4074, COBISS.RS-ID 8141848, ISBN 978-99938-47-88-5, DOI: 10.7251/TOM NIS1901299M, стр. 299 - 311.
6. Марковић, Дејан (2019), Речевое поведение учителя на уроке русского языка на начальном этапе в сербской аудитории, САВРЕМЕНИ ТОКОВИ У НАУЦИ О ЈЕЗИКУ И КЊИЖЕВНОСТИ, Тематски зборник радова, књига 2 са научне конференције Наука и савремени универзитет 8, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, УДК 811.163.41:811(082)(0.034.2), ISBN 978-86-7379-515-7, COBISS.SR-ID 280740620, стр. 339-349.

3.3.11. цитираност од 10 хетеро цитата
a) Марковић, Дејан (2017), О некоторых проблемах перевода русских кинофильмов на сербский язык,  Друга међународна конференција НОВО И ТРАДИЦИОНАЛНО У ТРАНСЛАТОЛОГИЈИ И НАСТАВИ РУСКОГ ЈЕЗИКА КАО СТРАНОГ у организацији Института за славистику Руске академије наука (Москва, Руска Федерација) и Факултета филолошких наука Паневропског универзитета Апеирон у Бањалуци (16-19.03.2017), Бања Лука, Република Српска, ISBN 978-99976-34-02-3, COBISS.RS-ID 6393624, стр. 172-186. // Markovich D. On some problems of translating Russian films into Serbian. New and traditional in translatology and teaching Russian language as foreign. Banja Luka, Faculty of Philology of the University “Apeiron” Publ., 2017, pp. 172-186. 


1. Благојевић Н., Илић В., Трапезникова О., ИЗ ОПЫТА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ФИЛЬМОВ В ОБУЧЕНИИ РУССКОМУ ЯЗЫКУ В ИНОСЛАВЯНСКОЙ СРЕДЕ, Вестник Кемеровского Государственного университета культуры и искусств / Журнал теоретических и прикладных исследований (Bulletin of Kemerovo State University of Culture and Arts / Journal of theoretical and applied research), No 45/2018, ISSN 2078-1768, UDK 37.013.43:378.18, стр. 168-175. Цитат на стр. 174. 
http://vestnik.kemgik.ru/upload/iblock/266/266336bd5963d9f8852360857934592b.pdf
б) Марковић Дејан и Вулић Татјана (2012). Стање православних медија у Русији. Штампан у: Црквене студије, Центар за црквене студије у Нишу, 9-2012, ISSN 1820-2446, COBISS.SR-ID 115723532, УДК 316.774:271.2(470), 495-505. 

2. Домазет С. (2016): Жанровска синкретизација часописа „Православни мисионар“, УДК 070:271.222(497.11). У тематском зборнику 10 година политикологије религије, приредили Мирољуб Јевтић и Марко Вековић, Београд, 2017, УДК 070:271.222(497.11), ISBN: 978-86-87243-14-9, 295-306. Цитат на стр. 298.   
https://politicsandreligionjournal.com/dokumenti/10-years-ofthe-PRJ-conference-proceedings.pdf
в) Марковић, Дејан (2011). Употреба филмова и титлова у настави руског језика у српској језичкој и социокултурној средини. Рад штампан у: Славистика XVI (2012), УДК 811.16+821.16, ISSN 1450-5061, Славистичко друштво Србије, Филолошки факултет, Београд, 443-450. // Markovich D. Applications of films and subtitles in teaching Russian language in Serbian linguistic and sociocultural environment. Slavistika [Slavistika]. Belgrade, Slavic Society of Serbia Publ., 2012, no. XVI, pp. 443-450.

3. Благојевић Н., Илић В., Трапезникова О., ИЗ ОПЫТА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ФИЛЬМОВ В ОБУЧЕНИИ РУССКОМУ ЯЗЫКУ В ИНОСЛАВЯНСКОЙ СРЕДЕ, Вестник Кемеровского Государственного университета культуры и искусств / Журнал теоретических и прикладных исследований (Bulletin of Kemerovo State University of Culture and Arts / Journal of theoretical and applied research), No 45/2018, ISSN 2078-1768, UDK 37.013.43:378.18, стр. 168-175. Цитат на стр. 173. 
http://vestnik.kemgik.ru/upload/iblock/266/266336bd5963d9f8852360857934592b.pdf
г) Марковић Дејан (2015), Русские сербы и сербские русские. Культура, политика, понимание. Война и мир: 20-21 вв. - уроки прошлого и вызовы будущего. Материалы III Международной конференции в Белгороде 23-25 апреля 2015 года, УДК 338.12.017(470), ББК 338.66; 65.011.7, ISBN 978-5-9571-1089-7, 84-92. https://www.bsu.edu.ru/bsu/science/meropr/detail.php?ID=315755 

4. Први цитат: Ежи Гжибовски и Мажена Гжибовска, Эпископ Савва (Георгий Советов) в жизни польской и сербской православных церквей, Друштвене науке пред изазовима савременог друштва, Тематски зборник радова НАУКА И САВРЕМЕНИ УНИВЕРЗИТЕТ 6, 2017. УДК 316.72:37(082)(0.034.2) 303/304(082)(0.034.2), ISBN 978-86-7379-466-2, COBISS.SR-ID 251938828, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, стр. 81-92. Цитат на стр. 82.

5. Други цитат: Ежи Гжибовски и Мажена Гжибовска, Эпископ Савва (Георгий Советов) в жизни польской и сербской православных церквей, Друштвене науке пред изазовима савременог друштва, Тематски зборник радова НАУКА И САВРЕМЕНИ УНИВЕРЗИТЕТ 6, 2017. УДК 316.72:37(082)(0.034.2) 303/304(082)(0.034.2), ISBN 978-86-7379-466-2, COBISS.SR-ID 251938828, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, стр. 81-92. Цитат на стр. 82.
https://izdanja.filfak.ni.ac.rs/zbornici/2017/drustvene-nauke-pred-izazovima-savremenog-drustva 
д) Маркович, Деян (2006), Лекторске вежбе. Руски језик I и II : уроки разговорной практики по русскому языку для сербоговорящих студентов. Филозофски факултет, Ниш (Круг), ISBN 86-7379-104-9. 

6.  Емилија Јовић (2018), Руски језик и економија, Philologia Mediana 10 (2018), година Х, број 10, Часопис за филолошке науке Филозофског факултета Универзитета у Нишу, УДК 811.161.1’276.6:33(049.32), COBISS.SR-ID 171242508, ISSN 1821-3332 = Philologia Mediana, 727-729. Цитат на стр. 729. 
https://izdanja.filfak.ni.ac.rs/casopisi/2018/philologia-mediana-10-2018
ђ) Маркович, Деян (2014): Преподавание русского языка в Сербии, актуальные проблемы в сокращении часов и возможные пути их решения. Штампано у: зборнику радова Језик, књижевност и култура, Тематски зборник радова са трећег Међународног научног скупа Наука и савремени универзитет, Том 4, УДК 811.161.1:371.3(497.11), ISBN 978-86-7379-349-8, Филозофски факултет у Нишу, 2014, [148–157].

7. Јелена Гинић (2018), TEACHING RUSSIAN IN ELEMENTARY EDUCATION: CURRENT SITUATION AND FUTURE PERSPECTIVES, UDC 371.3::811.161.1, DOI https://doi.org/10.18485/fid.2018.8.ch6, 109-121. страници, Едиција Филолошка истраживања данас, Том VIII, Језици образовања, Филолошки факултет Универзитета у Београду, ISBN 978-86-6153-123-1 (Entire Edition), ISBN 978-86-6153-431-7, Београд 2018. Цитат на стр. 112.
http://doi.fil.bg.ac.rs/pdf/eb_ser/fid/2018/fid-2018-8-ch6.pdf

8. Ненад Ђ. Благојевић (2018), Српско-руски позоришни дијалог на примеру драме "Заборавити Херострата" Григорија Горина, Philologia Mediana 10 (2018), година Х, број 10, Часопис за филолошке науке Филозофског факултета Универзитета у Нишу,  УДК 821.161.1.09-2 Горин Г. 792.2, COBISS.SR-ID 171242508, ISSN 1821-3332 = Philologia Mediana, 309-319. Цитат на стр. 314. 
https://izdanja.filfak.ni.ac.rs/casopisi/2018/philologia-mediana-10-2018

9. Ольга  Трапезникова (2018), Формирование лингвосоциокультурной компетенции во внеучебной деятельности студентов Департамента русского языка и литературы университета в Нише (Республика Сербия), Вестник Кемеровского Государственного университета культуры и искусств / Журнал теоретических и прикладных исследований (Bulletin of Kemerovo State University of Culture and Arts / Journal of theoretical and applied research), No 44/2018, DOI: 10.31773/2078-1768-2019-48, ISSN 2078-1768, UDK 378.18:7.091, стр. 135-143. Цитат на стр. 137. 
http://vestnik.kemgik.ru/archive/issues.php?ELEMENT_ID=161, http://vestnik.kemgik.ru/upload/iblock/982/9820e617b92bc617cdefc1b555f7cfb1.pdf

10. Jелена Гинић, Наташа Ајџанович и Лука Меденица (2020), Современное положение русского языка в высших учебных заведениях Сербии, Положај словенских језика, књижевности и култура на универзитетима у свету: зборник радова / Округли сто Комисије за наставу словенских језика и књижевности Међународног комитета слависта, Београд, [2018] ; уредници Љиљана Бајић, Јелена Гинић, Наташа Станковић Шошо. - Београд : Филолошки факултет Универзитета у Београду, 2020 (Београд : Слава), УДК 811.161.1:378(497.11), ISBN 978-86-6153-627-4, COBISS.SR-ID 14518281, CIP 378.147::811.16(100)(082), 18-47. Цитат на стр. 24.
е) Марковић, Дејан (2015). Коришћење Интернета у настави руског језика и књижевности, Филозофски факултет Универзитета у Нишу, SCERO PRINT, ISBN 978-86-7379-374-0, [1–154].

11. Трапезникова Ольга Александровна, Благоевич Ненад, Илич Велимир (2020), Компьютерные программы по обучению русскому языку как иностранному (из опыта работы в инославянской аудитории), Вестник Кемеровского Государственного университета культуры и искусств / Журнал теоретических и прикладных исследований (Bulletin of Kemerovo State University of Culture and Arts / Journal of theoretical and applied research), No 50/2020, DOI: 10.31773/2078-1768-2020-50, ISSN 2078-1768, УДК 372.881.161.1: 378.147: 37.02, стр. 245-253. Цитат на стр. 247. 
http://vestnik.kemgik.ru/archive/info.php?ELEMENT_ID=656
http://vestnik.kemgik.ru/upload/iblock/c37/c378deb84fb2a7d5547adab0d94742bf.pdf
ж) Марковић, Дејан (2013). Руски и српски соматизми на примеру једне фразеолошке јединице, у: тематском зборнику TRENDS AND TENDENCIES IN MODERN PHILOLOGY, University of Primorska, A.F.M. Krakow University, Koper, ISBN 978-961-6917-01-8, 115-140.


12. Емилија Јовић (2020), Симболички карактер соматских фразеологизама (на плану руског и српског језика), Часопис за хуманистичке науке PHILOLOGIA MEDIANA No12, 2020, ISSN 1821-3332 Philologia Mediana.  

http://www.philologiamediana.com/index.php/philologiamediana/issue/view/12

3.3.12. у складу са чланом 3. став 3. Ближих критеријума за избор у звања наставника, навести референце којима се показује да кандидат испуњава услове да буде ментор за вођење докторске дисертације (у претходних 10 година остварена најмање 24 бода, и то: 

  - најмање 4 бода за рад у часопису са листа SSCI, ERIH, HEINONLINE и EconLit или у часопису категорије M24, и  - најмање 20 бодова за радове категорије: M11; M12; M13; M14; M21; M22; M23; M24; M31; M32; M33; M34 и M51.

Радови категорије М31, М32, М33 и М34 доносе највише 20% потребних бодова):
	Марковић, Дејан (2018), Терминолошке синтагме у руској компјутерској терминологији и преводни српски еквиваленти /TERMINOLOGICAL SYNTAGMS IN RUSSIAN COMPUTER TERMINOLOGY AND THEIR SERBIAN TRANSLATION EQUIVALENTS. Часопис ТЕМЕ, г.XLII, бр. 2, април - јун 2018, ISSN 0353-7919 (Print), ISSN 1820-7804 (Online), COBISS,SR-ID 559631, DOI: 10.22190/TEME1802391M, UDK 811.161.1'36:811.163.41'36:004, pp. 391-400.
	24
	4

	Марковић, Дејан (2018). Игумения Екатерина - обновительница сербского женского монашества, Црквене студије, година XV, број 15, Центар за црквене студије, Ниш, ISSN 1820-2446, УДК 271.222(497-11)-788-055.2:929, [609–623].
	24
	4

	Марковић, Дејан (2018), Лингвокултуролошки аспект простора и семантика просторних односа у руском језику и њихови еквиваленти у српском језику. Тематски зборник радова са ХI интердисциплинарне конференције под називом Језик, књижевност, простор на  Филозофском факултету Универзитета у Нишу, 28. и 29. априла 2017, издање Филозофског факултета у Нишу, ISBN 978-86-7379-473-0, COBISS.RS-ID 262242572, УДК 811.161.1''37 811.163.41''37, стр. 575-587.
	14
	5

	Марковић, Дејан (2017), Абревијација (скраћивање) у електронском дискурсу руског и српског језика, PHILOLOGIA MEDIANA, IX/9 (2017), ISSN 1821-3332, COBISS.SR-ID 171242508, УДК 81 42: 004.738.5, 321-331.
	51
	3

	Марковић, Дејан (2015). Систем компјутерског жаргона и парадигматски однос његових јединица у руском и српском језику. Philologia Mediana, број 7, ISSN-1821-3332, 2015, УДК 811.161.1'276:004.38, 439–448.
	51
	3

	Марковић Дејан и Вулић Татјана (2012). Стање православних медија у Русији. Штампан у: Црквене студије, Центар за црквене студије у Нишу, 9-2012, ISSN 1820-2446, COBISS.SR-ID 115723532, УДК 316.774:271.2(470), 495-505.
	51
	3

	Марковић, Дејан (2017), О некоторых проблемах перевода русских кинофильмов на сербский язык,  Друга међународна конференција НОВО И ТРАДИЦИОНАЛНО У ТРАНСЛАТОЛОГИЈИ И НАСТАВИ РУСКОГ ЈЕЗИКА КАО СТРАНОГ у организацији Института за славистику Руске академије наука (Москва, Руска Федерација) и Факултета филолошких наука Паневропског универзитета Апеирон у Бањалуци (16-19.03.2017), Бања Лука, Република Српска, УДК 811.161.1'25(082)(0.034.2), ISBN 978-99976-34-02-3, COBISS.RS-ID 6393624, стр. 172-186.
	33
	1

	Марковић, Дејан (2019), Конверзија, слагање и акронимија у руској и српској компјутерској лексици, Тематски зборник са међународне научне конференције НАУКА БЕЗ ГРАНИЦА II (SCIENCE BEYOND BOUNDARIES II) одржане у Косовској Митровици од 21. до 22. септембра 2018. године, Универзитет у Приштини, Филозофски факултет, Косовска Митровица. ISBN 978-86-6349-122-9, COBISS.SR-ID 277737740, UDK 811.163.41'373 (811.161.1'373), стр. 397 - 407.
	33
	1

	Марковић, Дејан (2019), Афиксација у руској и српској компјутерској лексици и српски еквиваленти, НАУКА И СТВАРНОСТ: зборник радова са Међународног научног скупа (Пале, 19. мај 2018), Источно Сарајево: Филозофски факултет. Књига 13, Том 1, ISSN 2490-4074, COBISS.RS-ID 8141848, ISBN 978-99938-47-88-5, DOI: 10.7251/TOM NIS1901299M, стр. 299 - 311.
	33
	1

	Марковић, Дејан (2019), Речевое поведение учителя на уроке русского языка на начальном этапе в сербской аудитории, САВРЕМЕНИ ТОКОВИ У НАУЦИ О ЈЕЗИКУ И КЊИЖЕВНОСТИ, Тематски зборник радова, књига 2 са научне конференције Наука и савремени универзитет 8 (10. новембар 2018), Филозофски факултет Универзитета у Нишу, УДК 811.163.41:811(082)(0.034.2), ISBN 978-86-7379-515-7, COBISS.SR-ID 280740620, стр. 339-349.
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4. ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ПИСАЊЕ ИЗВЕШТАЈА О ПРИЈАВЉЕНИМ УЧЕСНИЦИМА КОНКУРСА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ НАСТАВНИКА
	Подаци о Одлуци о именовању Комисије: 

Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке 

број ________________________ од ____________. године

	

	
	Састав комисије:

	
	Име и презиме
	Звање
	Ужа научна област
	Организација у којој је запослен

	1)
	Проф. др Лариса Раздобудко-Човић


	редовни професор
	Руски језик
	Паневропски универзитет Апеирон у Бањој Луци

	2)
	Проф. др Татјана Фјодорова Новикова


	редовни професор
	Руски језик
	Филолошки факултет Белгородског Државног Универзитета, Руска Федерација

	3)
	Проф. др Дојчил Војводић
	редовни професор
	Русистика
	Филозофски факултет у Новом Саду


5. ПОДАЦИ О ИЗВЕШТАЈУ КОМИСИЈЕ
5.1. Број пријављених учесника конкурса

…………1………………………………………………………………………………………………..

5.2. Подаци о осталим пријављеним учесницима конкурса (име и презиме учесника конкурса, назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен и радно место)
    није било


5.3. Датум достављања извештаја комисије

………22.09.2020.…………………………………………………………………………………………………..

5.4. Да ли је било издвојених мишљења чланова комисије
    није


5.5. Датум стављања извештаја на увид јавности

23.09.2020.


5.6. Начин (место) објављивања

Библиотека и сајт Филозофског факултета у Нишу


5.7. Приговор на извештај (датум подношења приговора, подаци о подносиоцу приговора) 
    није било


5.8. Датум достављања одговора комисије на приговор

    …/…………………………………………………………………………………………………………

6. ИЗВЕШТАЈ КОМИСИЈЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА (унети закључак Комисије и образложење изнетог закључка из извештаја Комисије) 
Имајући у виду да је кандидат Дејан Марковић испунио све Законом и конкурсом предвиђене услове, да има одговарајуће педагошко и наставно искуство у раду са студентима, изванредне резултате у досадашњем раду у настави и струци те поседује висок ниво перформанси које га квалификују за научно-истраживачки рад, Комисија ј е д н о г л а с н о  и са особитим задовољством предлаже Изборном већу Филозофског факултета и Научно-наставном већу за друштвене и хуманистичке науке Универзитета у Нишу да др Дејана Марковића изабере за радно место наставника у звање редовни професор за ужу научну област Русистичка лингвистика (Техника превођења, Лексикологија руског језика), за које је и конкурисао.
7. ОБРАЗЛОЖЕЊЕ (Уколико је било више учесника конкурса унети додатно образложење, са разлозима због којих је предност за избор у звање наставника дата учеснику конкурса који је предложен, у односу на остале учеснике конкурса) 

М.П.

( У поље под тачком 3. Обрасца, уместо предвиђених критеријума, зависно од уже научне области за коју се наставник бира, унети категорије радова предвиђене члановима 17, 18. и 19. Ближих критеријума за избор у звања наставника („Гласник Универзитета у Нишу“ број 3/17)








